
Ha igaz Börne mondása , hogy a hall gatás
nagy mûvészei , büszkék lehelünk kormányunk
mûvészi tökéletességére . Több mint egy hete
egyik kalandos hír kergeti a másikai , beszélnek
válságról , nézeteltérésrõl a kabinet tagjai közt ,
heves összeütközésrõl, m eghaló kibékülésrõl '

arról beszélünk , hogy várjuk és kérjük a mi-
nisztérium határozott igérelének beváltását.

A hírlapi közlésekbõl anny i kétségtelenül
kiderül t , hogy a kormány a kellemetlenül com-
p l ikált elkere sztelési kérdéstõl végleg meg sze-
retne szabadulni és radikális megoldását , ter-
vezi. Ezt mindenesetre örvendetes tudomásul

ujabb nehézségrõl , a jövõ terveirõl és minderre
a kormány rendületlen nyugalommal hallgat.
Próféta legyen a maga lábán , a ki e hallgatás-
ból kiszámíthatja a jövendõt. A mély csend
hatalmas liberális kirohanás megelõzõj e lehet ,
de kövelkezhel ik utána ujabb mély csend is.

Meddõ munka volna sorra venni a napi-

veheljük , de azt nem vagyunk képesek belátni
hogy a zsidó felekezet bevettségének micsoda
köze van az elkeresztelési kérdéshez és miért
kell az errõl szóló javaslat benyújtá sának ide-
jét , a javaslat sorsát az elkeresztelési kérdés
megoldásának idejétõl és módjától függõvé lenni.
A zsidó felekezet egyenjogúságára czélzó moz-

lapok combina tióit .  A poli t ikai  ködben felvil-
lanó fény sem mindi g lámpa világossága ; tév-
útra vezetõ lidérczíény is lehet. Az egyetlen
positivum , mely hez ragaszkodnunk kell , még
mindi g a kultuszm iniszter határozott ígérete ,
hogy felekezetünk bevettségérõl az õszi ülés-
szak kezdetén javaslatot fog beterjeszteni. Mi

galom az elkeresztelési harcztól teljesen fü g-
getlenül keletkezett , a zsidó felekezel e küzde-
lemben érdekelve egyáltalán nincs, bevettsége
rövid speciális törvénynyel kimondható.

A ki valamely kérdést õszintén és komo-
l yan meg akar oldani , az nem fogja megen-
gedni , hogy azt más nehéz és bonyolult kór-

éhhez tartjuk magunkat és bár a változato s
combinátiók érdekesebbek , mi nem vágyódunk
az érdekesség dicsõsége után és állandóan csak .

déssel összekapcsolják és il yen módon meg-
oldását koczkárá tegyék. A zsidó felekezet
egyenjogúságának ügyére nézve a képviselõház
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összes tényezõi egyetértenek , ez a kérdés tiszta,
világos, gyorsan megoldás felé vihetõ. Ha tehát
a kormány igéretét komolyan tette , beváltását
õszintén akarja , ne vegyítse Össze bevettségünk
kérdését azokkal a kérdésekkel , melyek még
eléggé meg nem értek , kétségesek , bonyolultak
és csak hosszabb idõ alatt oldhatók meg. Fur-

mány kötelezõ igéretét fogadták , az egész ja-
vaslatot néhány órai bizottsági tárgyalás után
a képviselõház rövidesen elfogadná.

A polgári házasság kérdése, mel yben a
kormány állítólag tettre készül , felekezetünk
bevettségével kapcsolatban nincs . Bevettségünk
kimondásával felekezetünk zavaros közjog i hely-

csa gazda volna az , a ki minden gyümölcsét ,
egyszerre akarná behordani és ezért addi g várna ,
mig a legnehezebben és legkésõbben érõ gyü-
mölcs is behordható. Már pedi g igy járna el a
kormány, ha a bevettségrõl minden körülmények
közt nem adná be minél elébb javaslatát , ha-
nem várna addi g, mig a többi kérdés is meg-
érett.

zetét tisztázzák , mig a polgári házasság a ma-
gánjog körébe tartozó házassági jog szabályo-
zását érdekli. A pol gári anyakönyvvezetés, me-
l yet ugyancsak a kormány állítólagos tervei
közt emlegetnek , a közi gazgatási jog kérdése
bevettségünktõl teljesen független. Még leginkább
lehetne kapcsolatot felfedezni a kormány állí-
tólagos harmadik reformterve és a mi felekc-

Az a nagy különbség a zsidó felekezet be-
ve ttségének kérdése és a többi kérdés közt
hogy a zsidó felekezet bevettsége más felekezet
jogát , érdekét , érzékenységét nem érinti , hanem
egyszerûen egy általánosan elismert sérelem or-
voslása , a zsidó felekezet végleges befogadása
a magyar nemzet keblébe. Ezért volna bûn a
szabadelvüség ellen ezt a kérdést odakötni más
kérdéshez , hogy avval együtt vánszorogjon.

zetünk bevettsége közt. Arról van szó, hogy a
kor mány javaslato t szándékozik benyújtan i

az általános vallásszabadságról és, amint
ezt egy kormánypárti pártonkívüli lap kifejti ,
ez esetben a bevettségrõl szóló speciális törvény
felesleges lesz.

Frisitsük fel az egy kissé szívesen elfelej -
tett emlékeket. Midõn a kormány elfogadta
Irányi határozati javaslatát , a legnagyobb hév-

Ha tehát igaz az , a miben nem k ételke-
dünk , hogy a zsidó felekezet bevettségérõ l
szóló javaslat már készen van , nincs reá ok
hogy a kultuszminiszter e javaslat benyújtását
halogassa. A javaslat ali g lesz terjedel mesebb ,
mint az országgyûlési képviselõk nap idíjainak
átalányozásárõl szóló törvényjavaslat , mel y már
beterjesztetett , mintha a nemzet türelmetlenül
sürgette volna , hogy minde n egyéb kérdés elõtt

vei visszautasította azt a vélelmet , minth a val-
lásszabadság alatt azt értené , hogy a történe-
tileg kifejlõdött alappal szakítva , az összes fe-
lekezeteket kivétel nélkül szabad szárnyra bo-
csáj tja és eltekintve az állami érdekek eíenged-
hetlen megóvásától , közönbösen tekinti. A kor-
mány szerint értelmezett vallásszabadság azt
jelenti , hogy a bevettség rendszere fönnmarad
de e mellett megadatik a polgároknak az a jog ,

siessen a kormány , azt az óriási dolgot ren-
dezni , vájjon a képviselõk továbbra is napidijat
kapnak-e , vagy ezentúl évi átalányban része-
sülnek. Valóban , ha a kormány nem akar ön-
maga félremagyarázható halogatásával , kétes
magatartásával lápot adni a gyanúsításoknak ,
legkésõbb a költségvetés letárgyalása után be

hogy a bevett felekezeteken kivül más feleke-
zeihez is tartozhassanak , egyházakat alkossanak

^melyeket az állam is egyházaknak elismer
avagy esetleg felekezetnélkülieknek vallhassák
magukat. Látni való , hogy az igy értelmezett

I vallásszabadság a zsidó felekezet bevettségét
j feleslegessé nem teszi, mert e mellett a beveti

kell adnia í gért javaslat át, függetlenül minden
egyéb egyházpolitikai kérdéstõl , mely l yel a ja-
vaslat összefûzve nincs ; ámbár igazán nem
tudunk rá okot , hogy miért ne volna az rögtön
a ház elsõ ülésén beterjeszthetõ , hiszen' azon
külsõleg nyilvánul t nagy egyértelmûség után ,
melylyel a képviselõház összes pártjai a kór-

ós nem bevett felekezetek jogállása közt bizonyos
különbség fennmarad .

A vallásszabadság kérdése sem lehet ok
bevettségünk kimondásának elodázására és re-
méljük , hogy a kormány a kormánypárti , pár-
tonkívüli , hamisítatlan liberális nap ilap által
preparált kifogással élni nem fog. Nem élhet



Több mint száz esztendeje, hogy egy bé-
csi színi gazgató Hanswurstot , a ledér és erkölcs-
telen pajáczot a bécsiek nagy örömrival gása
közben örökre számûzte a színpadról. Tehette
bátran , mert maga a színházlátogató közönség
is megsokalta már azt a sok durvaságot és Íz-
léstelenséget, melyet Hanswurst ur magának a
humor ürügye alatt megengedett. Ol yan vas-
tagok voltak az õ trágárságai , olyan sületlenek
az élczei , annyira alantias egész észjárása ,
hogy mindenki elismerte : Itt az ideje , hogy
Hanswurst elkotródjék a színpadról.

A mi korunk azonban újból látta Hans-
wurstot ; nem a színpadon , hanem a p o l i t i -
k a i  é l e t b e n .  Cseppet sem változott a le-
fol yt idõ alatt : beszéde még most is durva és
pórias, röhögése arczátlan , gondolkozása és ér-
zése alantjáró és legjobban érzi magát, ha egy
marék sárral megdobálhatj a a gyanútlanul mel-
lette elhaladót. De azért mégis csinált kariért 1
Lueger ur személyében bejutott az osztrák par-
lamentbe, Vergani ur személ yében a bécsi
sajtóba, Schönerer úrral egyetemben nagy-né-
met politikát üz, Schlesinger ur személyében

tanárkodik s mindenhova becsempészte magát
ahol csak a nyilvános élet lüktetéseit észlelni
lehet. De még il yen «finom » és »elõkeló '« tár-
saságban is az a ri põk maradt , aki nem élhet
botrány nélkül és daczol minden törvénynyel
és tekintél yivel.

Pedi g milyen kritikusai akadtak ! Valósá-
gos Lessingjei a politikai életnek , akik erélye-
sen tiltakoztak az ellen , hogy a közélet szín-
padján bohõczok figuráljanak és az ország tör-
vényhozó testületében lerjeszszék a durva ízlés-
telenséget. Még nincs két hete , hogy a leg fel-
sõbb tekintély az országban , a k i r á l y ,
kijelentette Suess delegátussal szemben , hogy
valóságos szégyen és botrány, amit a hans-
wnrsloskodó antiszemitizmus elkövet.

Azt hiszik talán , hogy Hanswurst meg-
szeppent ettõl a lesújtó ítélettõl ? Korántsem !
Ahhoz, hogy valaki megérezze a királ yi szava k
súlyát, bizonyos foka a szeméremérzetnek , a
loyalilásnak , az alattvalói hûségnek és a tisz-
tességtudásnak szükséges : az antiszemitáskodó
Hanswurst pedi g éppen nem szemérmetes, ko-
rántsem loyalis , cseppet sem hü és fogalma
sincs a tisztességtudásról. Egyik jeles tagja a
kompániának , Vergani ur , az õ szennylapjában ,
a »Deutsches Volksblatt «-ban , másnap ki merte
irni , hogy a királyi szavak nem az antiszemi-
táknak szóltak , hanem a szabadelvûeknek , mert
ezek ûzik a botrányokat. Egy másik , Lueger
ur , kijelentette , hogy még az sem fogja õt meg-
akadál yozni abban , hogy folytassa eddigi tevé-
kenységét . . .

Mert Hanswurstnak nem imponál a puszta
szó, bármil y elõkelõ helyen hangozzék is el,
hanem a mi neki imponál , az egyedül és kizá-
rólag a b o t. Mikor még nem fog lalkozott po-
litikával , hanem csak külvárosi bódékban és
ponyvatakarta sátrakban gyártotta durva tré-
fáit , már akkor is divatban volt , hogy minden
elõadás végén kijárt neki a hat botütés. Aki
nem hiszi , olvassa el a bécsi színpad történe-
tét és a Hanswurst személyesilõinek szerzõdési
formuláiban il yenféle részletekre fog akadni :
»Egy pofon == két ezüstpalost ; egy botütés -----
négy ezüstpalos ; egy lábrugás = hat ezüst-
palos. « S nehogy HanswTurst megrövidüljön ke-
resetében , kikötötte magának , hogy minden da-
rabban , melyet számára írtak ,, bizonyos számú
nyaklevesnek , botütésnek és lábrugásnak ok-
vetlenül elõ kell fordulnia , mert ezek nélkül õ
nem élhet meg. A mai politikában csináló Hans-
wurstok is megmaradtak a régi szerzõdési min-
tánál. Ahány erköl csi pofont Lueger ur már
zsebrevágott , ahány kemény lábrugásban Schnei-

Hanswurst elpáholva

evvel már azért sem, mert a kultuszminiszter
annak idején határozottan kijelentette , hogy a
vallásszabadság kérdésének megoldása hosszabb
tanulmányozást igényel és éppen ezért a zsidó
felekezet bevetts gérõl sokkal elébb nyúj t be
javaslatot.

A hel yzet a legnagyobb mértékben zavaros
és éber figyelemmel kell kisérnünk minden
mozzanatot , hogy felekezetünk érdekei áldozatul
ne essenek. Ha a kormány továbbra is aggasztó
hallgatá sba merül és ha a költségvetés beterj esztése
titán sem lesz ott a ház asztalán a megígért tör-
vény lavaslat, elérkezett a végrehajtóbizottság cselek-
vesének ideje. Haladék nélkül egybe kell akkor
gy ûlnie , gyorsan megszerkesztenie kérvényét ,
mely a minisztérium Ígérete és a közvélemény
ny ilatkozása után igen rövid lehet , felkeresnie a
politikai tényezõket , kikérnie támogatásukat ,
egy szóval megtennie azt , — amit legutolsó
ny ilatkozatában ígért — »megragadni minden
eszközt , hogy az ügyet végleges gyõzelemre
vigye. «

Dr. Vázsonyi Vilmos.



der ur már részesült, bizonyára a régi Hans-
wurst is megsokalta volna ; de a modern Hans-
wurstok ezt föl sem veszik, hanem azt mondják
»Es gehört mit zum Handwerk ! Ez is , hozzá-
tartozik az üzlethez! *

Nehogy azonban valahogy azt higyjék , hogy
Hanswurst csupán abban részesül , amit a né-
met »Moralische Züchti gung« , erkölcsi elpáhol-
tatásnak nevez ! Az az elpáholtatás tény leges es
reális volt. A napokban történt , hogy Bécs vá-
rosának elsõ kerületében , ahol Herbst halála
folytán üresedés támadt , uj képviselõt válasz-
tottak. A szabadelvûek jelöltj e Dr. Kronawetter
Nándor volt , az antiszemiták bizonyos Wolf-ot
állítottak föl jelöltnek , aki Schönerer kreatúrája ,
s arról hires, hogy minden utczai zavargásnál
a csõcselék élén jár. De még arról is nevezetes
az az ur , hogy nagynémet politikát ûz és föl-
tette magában , hogy Ausztriái beleolvasztj a Né-
metországba. Mikor Bismarck az elmúlt nyáron
Bécsben járt , s olyan tüntetõ szivélyeséggel fo-
gadták , amint nagy államférfiúi tehetsége meg-
érdemelte , Wolf ur volt az, aki azt a szép fo-
gadtatást megzavarta. Többed magával politikai
demonstracziót csinált a vendég tiszteletére
rendezett fogadtatásból , ugy hogy Bismarck
kénytelen volt kijelenteni , miszerint semmi köze
ezekhez az elemekhez és éretlen aspiráczióikhoz.
Hasonló eljárást követelt most is, a választás
alkalmával. Addi g kiáltotta az õ »Éljen Bis-
marck« , »É!jen Németország * frázisait , mig a
választók megsokalták ezt és botokkal , valamint
esernyõkkel bebizonyították ennek az urnák ,
hogy o s z t r á k  földön , osztrák képviselõvála sz-
tás alkalmával más jelszavakat óhajtanak hal-
lani.

Nem vagyunk semmi körülmények közt
barátai annak az argumentácziónak , mely nem
az észnek, hanem a — hátnak szól , de tagad-
hatlan , hogy azokban az ütlegekben , mel yeket
Wolf ur kapott , a nép józan észjárása ny ilvá-
nult. Az igaz , hogy õ ebben az esetben csak
az a bizonyos jobbágy-gyerek volt , aki rég i
udvari szokás szerint a hátát tartotta , midõn
a nemesi ház sarja nem tudta leczkéjét , vagy
rosszul viselkedett ; az is igaz , hogy ezek a
botütések inkább lettek volna helyükön Vergani ,
Lueger, Schneicler és Schönerer uraknál , de
igy is elvi jelentõséggel bírnak. Mutatják , bizo-
nyítják , hogy a bécsiek megsokalták már az
antiszemitizmus bohóczkodásait és hogy Hans-
wurst urnák ismét kifelé áll a rúdj a, mint száz
és néhány évvel ezelõtt. Ennek az elpáholtatás-
nak bizonyára meglesz a maga purifikáló ha-
tása , mert habár Wolf urnák kijár Schönerer

lovagtól minden nyakleves után a maga tiz
forintj a (Hanswurst már nem adja olyan olcsón ,
mint régente) s habár tény az is, hogy Wolf
ur * dup lán számiíja majd f el  az ütéseket , hogy
nagyobb legyen a fájdalomdíj : a nép erkölcsi
izlése ma már anny ira megnemesbült , hogy nem
tekinti jó tréfának az elpáholást , hanem mélyen
lenézi , megveti azt , aki zsebre dugja a nyaklevest
és hátbaütést.

Ezek után talán kar azt is elárulni ,
hogy a szabadelvû Kronawetter 2701 sza-
vazatot kapott , mí g Wolf ur , az antiszemita
Hanswurst 78 (mondd hetvennyolcz) olyan em-
berre akadt , aki nem restelte rá adni szavazatát.
Kronawetter , mikor átnyújtották neki a man-
dátumot , igy szólt választóihoz : »Csak azt akar-
tam , hogy válaszlóim ezentúl se hagyjanak
magamra , hanem mellém sorakozzanak. Nem
szabad visszariadnunk a küzdelemtõl , okvetlenül
szükséges, hogy az aljasság, a rágalom , a durva
szemérmetlenség a közéletbõl eltûnjenek , mivel
csak ugy remélhetjük a jobb idõk visszatértél.
Már-már mutatkoznak a tünetek , hogy a sötét ,
fekete árnyak szétoszolnak és Bécsbe ismét
bevonulhat a szabadság és a haladás. * E sza-
vakkal ugyanazt cselekedte Kronawetter , amint
száz és néhány esztendõ elõtt 'az emiitett bécsi
színi gazgató : számûzte a Hanswurstot a politikai
és társadalmi színpadról , tönkretette a ledérség
szellemét , megvon ta az antiszemitizmustól a rá-
galom kenyerét , mel y egyetlen eledele és táp-
láléka. A bécsi választók pedig azokkal a bot-
ütésekkel , mel yeket Wolf ur hálára mértek , kissé
»népiesen« bár , de félre nem érthetõ módon
ráadták áldásukat Kronawetter üdvös kezde-
ményezésére.

Tábori Róbert.

Dina de-malekutha dina *J
(Az ország törvénye — törvény.)

— Adalék a zsidó jog történethez. —
A legfontosabb és legjelentékenyebb reform , me-

lyet az európai zsidóság megvalósított , az aa illetékes
ország törvényeinek ^minden mellékgondolattól men 1 ,
õszinte és teljes elismerése és a vonatkozó speciális
zsidó magánjog telj es desavuálása . Az a fordulat , ami
e tekintetben két emberöltõn át történt , ép ol y mélyre-
ható, mint meg lepõ . Nemcsak a külsõ eljárásban , ;i
jogviszonyokkal való bánásban , a szerzõdések kötésé-
ben , az okmányok kiállításában , hanem a jogfelfogás-
ba n és a jogérzékben is il yen fordulat állott be. A

*) Dr. L õ w  Immánuel , a szegedi fõrabbi által kiadót ,
atyjának , a nagy hírû bold. L ö w  Lipótnak háh-ahagyot!
müveit tartalmazó ^Összegy ûjtöt t  dol gozatok " czimü munka
most megjelent (Szegeden , Bába Sándornál ) III. kötetébõl.



talmudi és a belõle fejlõdött rábbinikús civiljoggal
egyetemben a tórabeli jog i határozmányokat is pusz-
tán a régészeti tudományokhoz utalták , ugy, hogy pl.
manapság a legskrupülozisabb orihodoxnak sem jut
eszébe, hogy elsõszülött fia részére kettõs örökségrész-
rõl gondoskodjék , vagy hogy forgalmában tekintetbe
vegye az engedmények évét.

E reform konstalálása nemcsak a történeti igaz-
ság követélményei szerint való , de a stabilizmus kihívó
tartózkodásnélkõlisé gére való tekintetbõl jetenlékeny
gyakorlati  értéke is van. Annál sajnálatraméltóbb az ,
hogy a kérdéses reformnak a modern európai ku ltú-
rában gyökerezõ eredetét még a legújabb idõben is,
még kiváló tudósok is félreismerik és azt az egész
zsidó jogtörténettel való szembeszökõ ellenmondásként
még szinte a íalmudikus idõkbõl keltezik. Eme tévedés
forrása azon körül mény ben van , hogy egy íalmudikus
kijelentésnek olyan jelentõséget tulajdonítanak , mel yet
annak sem a ta lmudi , sem a ta lmud után való idõ-
szakban nem tulajdonítottak . E kijelentés a következõ -
Dina de-malekutha dina = az; ország törvénye —
törvényv) Ennek szerzõj e Jarchinaj Sámuel , Nehar-
deában iskolafõn ök 219-tõl 250-i g.

A zsidóknak az államhoz való viszonyukra vo-
natkozólag századu nkban számtalanszor történt fej te-
getásek során ennek az alaptételnek természetesen is-
métel ten szóba kel le l t  kerülnie.  Elõször a franczia
Sanhedrin tanácskozásán lörtént  ez 1807-ben. A há-
zasság i elválasztással foglalk ozó második zsinati czikk
hivatkozik  ráj a , de avval a korlátozással , miszerint  a
kérdéses alapt étel  csak államjogi intézményekben nyer
alkalmazást . Röviden érintette eztGei ger is a zsidóknak
tanuságlevõ esküjérõl való szakvélemény ében. 1842.
évi júliu s 27-én a liildburg liauseni consistorium kiadta
a parancsot , hogy a felsõbb tan intézetek zsidó növen-
dékei szombaton i rn i  tartoznak és az ottani rabbi
Sámuel fenneml i l e t t  alap léieíébó 'l levonta a köve '-keztetést , hogy e parancsnak engedelmeskednie kell !
Sámuel alaptételének beható fej tegetésére 1844-ben
ker ült  a^ or , mikor Holdheim radikális reformáló irány-
ban az alaptét elt a legszélesebb körû , szinte az egész
zsidó házasság i jogot absorbeáló terjedelemmel ruházta
föl , Franki által  azonban meu czáfollatott. Anélkül , hogy
conlroversiákra ü gyet vetne , Grátz a talmudi  alap -
tételnek ol yan értelmet tulajdonit , mely elvileg Hold-
heim felfogásával teljesen összevág. Grátz tudni i l l ik
azt állitj a, hogy Sámuel az ország törvényeit ugyan -
azon szent sé ggel ruházta föl , melylyel a zsidóra
nézve a zsidó törvények birnak Az ország törvényei
szenlsé gének ez az elismerése az õ nézete szerint
nyi lvánvaló  el lentmondásban áll a régebbi halachákkal ,
de, min t  õ . állilja , utóbb mentõhorgonvny á vált a
szétszórtaki a nézve »Zsidó ellenes vádakat Sámuel
három szavával könny û volt v.'s.«szaulasi lani. « Il yen
értelemben jelentette ki nemrég Jellinek is, hogy Sámuel
már a harmadik század elején proclamál ta az alapté-
telt , miszerint civil és büntetõjog i tekintetben a zsi-
dóra az államtörvények érvényesek , miután már nem
a saját államában él. Sámuel alaptétel e tárgy ilagos,
tudományos , kimerí tõ  magyarázatban ez idei g sem jog i
jelentõsé gére, sem történeti származásóra való tekin-
tettel nem részesült Midõn az il yen magyarázatot
legelõször kíséreljük meg, szívesen lemodunk minden
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apologetikai tendencziáról , mely az elõttünk levõ kér-
désben fölötte szükségtelennek tetszik.

Aki a középkor zsidajának az õ civiljog i és rend-
õri autonómiáját separatizmusként lobbantja a sze-
mére, az nem gondolja föl, hogy olyan idõben , midõn
a papoknak , nemeseknek, pol gároknak és parasztoknak
külön-külön mindeniknek meg voltak a maga törvé -
nyeik és hatóságaik , a zsidók külön jogs zolgáltatása ép-
penséggel néni volt abnormitás és hogy ez utóbbiak
azon bánásmód mellett , melyben keresztény oldalról
részesültek , csak Pál apóstó l szellemében cselekedtek ,
midõn ügyes-bajos dol gaikat a keresztény birák köz-
benjárása nélkül intézték el. Paulus ugyanis erõsen
lelkére köti . az, õ korinthusainak , hogy perpatvaraikat
ne vi gyék nerakeresztény birák elé 3). Sõt az apostol
általában óvja a keresztényeket a perektõl ; oly óvás
ez , melyet jelentékeny keresztény erkölcstanitók már
Mátyás evangéliumában 5. 46. kijelentve találtak. Éhez
képest Athanagoras egy házatya (2. század) is bizony ítj a ,
hogy a keresztények egyáltalában nem pörösködnek *)•
Basilius egy házatya (4. század) a nagy, tilosnak je-
lenti ki a pörpatvarkoclást. És Melanchton (a 16. szá-
zadban) egészen komolyan foglalkoz ik avval a kér-
déssel, hogy keresztényeknek szabad-e pörösködniök'').
Manapság némel y országban pl. Magyarországon a po-
rösködést anny ira a kereszténység kiváltságának te-
kint ik , hogy a zsidó fiskálisoknak csak azon kikötéssel
engedik meg a gyakorlatot , hogy elébb térjenek a ke-
resztény hitre 0)' És azután mint il yenek , keresztény
kliens eikkel  egyetemben az evangélium és az epistola
betûivel , valamint az egy házatyák tanaival coliisióba
jutnak . Ennek ellenében mindenesetre teljes joggal je-
gyezhetõ meg, hogy a keresztény felfogásnak meg van-
nak a maga fejlõdési fázisai és hogy az illetõ mo-
ralisták nagyon is tágra szabták a békülékenység
erény ének határait : azon határokat , melyek sem ész-
szel , sem agyakorlali élet elut asithatían szükség leteivel
és következményeivei össze nem egyeztethetõk. De
valaminth ogy a keresztény felfog ásnak megvannak a
maga fejlõdési fázisai , azonké pen a zsidó felfogásnak
is megvannak a magáéi. A történelem csak oly igaz-
ságosan kell , hogy bánjon ezzel , mint azzal és tar-
tózkodjék a különböz õ idõk és fejlõdési fokozatok ép
ol y tudomány nélkül való , mint  igaztalan solidáritásá-
nak constituálásálól Ebbõl a szempontból vizsgáljuk
értelmét és tartalmát e régi mondásnak : Dina de ma-
lekutha dina !

Történeti szempontból tekintve a dolgot , nagyon
elidegenítõ az az indifferens közöny össég, . melylyel Sá-
muel a nemzeti zsidó jogot a perzsa jogn ak mintegy
föláldozta. Hisz a zsidók évszázadokon át rászoktak
hogy atyai jogi intézményeiket hajlithatlan kitartással
és éber féltékenységgel õrizzék ! A macedóniai Sándor-
tól a zsidók szószólói azt kérték , hogy ugy Paleszti-
nában mint  Perzsiában ap áik törvényei szerint élhes-
senek, amit. meg is engedtek nekik. 7 )

(Fol ytatása következik.)

:1) 1. kir ö. 1-0.
¦') Legát c. 1.
¦'') De leg. libr. geux. T. li. p. 17(5.
i;) A munka 18ii2-ban kelt s a/, a k k o r i  viszonyokra

cz éloz. — F o r d.
'") Jos. Antt. XI . 8. 4,



A zsidóság egy alaptörvénye
érdekében.

A l t s t o c k  Salamon ur , az Altstock S. és fiai
czég feje és a fõvárosi zsidóság egy ik lelkes és tekinté-
lyes tagja Dr. L õ w  Immánuel , szegedi fõ r abbihoz az
itt következõ feliratot intézi és felkéri mindaz okat , kik
vele a felvetett kérdést illetõleg egy nézeten vannak ,
és az itt következõ levélben kifejtett elveket maguk
is vallják : szíveskedjenek aláírásukkal hozzájárulni a
felirathoz és errõl õt (Budapest , Lázár-utcza saját
ház) minél elébb értesíteni.

A felirat igy hangzik :

folyásaként dicsérték , de kérdésem érdemébe nem ho-
csájtkoztak .

Megkérdeztem népünk történetét és — nyomát sem
találtam annak , hogy a circumcisió ny ilvánvaló mosaicus
alaptörvények érvényessége e minõségében valaha is meg-
szûnt volna; hogy az a pusztán való vándorlás tartama
alatt csak halasztást szenvedett , de Josua ezt utólag még
is jóvá tette , aminthogy ez actusnak elhalasztása
gyenge és beteg gyermekekre nézve ma is meg van
hagyva

Midõn Hadrian római császár a jeruzsálemi tem-
plom elpusztítása után erre vonatkozó tilalmat rendelt ,
a rituális actust sokan titokban végezték ; fölfedeztetve
pedig martyrhalált haltak. Sõt Bar-Cochba lázadásának
is áll.tólag ez a tilalom adta meg a lökést.

Egy konkrét eset alkalmával , midõn egy apa vo-
nakodott fiát a rituális actusnak alávetni , a tudós , j ám-
bor és humánus Trier , Hirsch , Luzatti , Rappaport , Man-
heimer , Bamberger , Horwitz , Franki , Phili ppson és más
rabbik irányadó szakvéleményüket a következõkben
mondták ki:

Lõw Immánuel fõrabbi urnák Szegeden.
Engedje meg, érdemes fõrabbi ur , hogy egy nyolcz-

vanadik évén túllévõ aggasty án köszönetet mondjon
Önnek azért a férfias buzgósággal teljes eljárásáért , me-
lyet egy zsidó fiúnak apja részérõl megtagadott circum-
ciseálása ügyében tanúsított. Bizony ára sok ezerén van-
nak , akik ehhez az én köszönetemhez hozzájárulnak ,
sok ezerén velem egy ütt fájdalmat és szégyent éreznek
amiatt , hogy vannak szülõk , akik a 37 évszázad ót?
mózes-vallásbeli alaptörvényszámba menõ szövetsége -
sülési actust férfi gyermekeiknél visszautasítják

I. Hogy a zsidó , aki ezen isteni meghagy ás kö-
telezõ erejét tagadja és újs zülött egészséges fiának cir-
cumciseálását elõre föltett szándékkal , azon okból mu-
lasztja el , mert a zsidósá gra nézve lényegtelennek tartja
— mint az isteni törvénynek letagadója és az örök szö-
vetség megbontója — a zsidó felekezeti közösségbõl
egészen kilépettnek kell , hogy tekintessék és ennélfogva
minden zsidó felekezeti közösség bõi is kizártnak tekin-
tendõ

II. Hogy az ilyen izrae lita , a zsidó jogszabál yok
szerint , tanúskodásra , esküre (more judaico) egy általán
nem bocsájtható .

Akár tévesen értelmezett gy öngédségbõl , akár so-
fistikus okoskodásból visszautasítják gyermekeiknek a hit
szövetségébe õs, örökölt módon való fölvételét , mi-
dõn zsidóvoltuk lehetõségét állítják akkor is , ha túl-
teszik magukat a törvényeken , melyek c s a k  a z s i -
d ó r a  nézve érvényesek.

Zsidó törvények szerint egykor a község köteles-
sége volt a mulasztó apa helyére lépni , a rituális ac-
tust annak fián végrehajtani és néhány évvel ezelõttig
Euró paszerte orszá gos törvény volt, hogy az újszülött fiu-

kat vagy megkeresztelni vagy circumciseálni kell. Manap-
ság azonban senkit sem lehet rituális actusra kényszerí-
teni és a lelkiismereti szabadsá g mottója alatt a feleke-
zetnélkülisé g mind szélesebb körben elhar ap ózik , bizo-
ny ára nem a morál elõnyére.

III. Hogy szi gorúan kell ügyelni arra , hogy zsidó
velük házasságot ne kössön.

n circumciseálást sok évszázadon át nagy, nem
zsidó tudósok beható tanulmány tárgy ává tett ék , néme-
lyek avval a szándékkal , hogy valami kivetnivalót lõ-
dözzenek föl benne ; de egy részük ezen operációban a
zsidó laj szaporasá gának okát látta , mások egész-
ségügy i , többféle betegsé g öl óvó rendszabál ynak tekin-
tették , -ugy, hogy salubritási és társadalmi szempontból
is nemcsak , hogy kifog ást nem lehet ellen e tenni , ha-
nem ajánlatos voltát egyenesen kimondták.

On, fõtisztelendõ ura m, a magas ministeriumhoz be-
nyújt ott fol yamodásával ' vallásáért lelkesedõ lelkész-
nek , Éden berkeiben vándorló apja hü fiának, s a rabbi-
dinastia— mely a nagy hírû prá gai fõrabbi ,bold. em. Löw ben
Beczalelt õsei közé sorolja , — méltó tagjának bizonyult
Ezen lépésével beigazolta bátorsá gát, hogy, eltekintve
mindentõl , annak fogja pártját , amit helyesnek és igaz-
nak tud

Az apák azon vonakodásának , hogy fiukra a
zsidóság bélyegét üssék , ennélfogva semmi tartható oka
nincs , pusztán újítási szenvedél yen nyugszik az és nem
méltó a kíméletre. Rabbiknak , hitközsé geknek és zsidó
egyleteknek az ilyent , olya nként , mint aki tõlük elide-
genítette magát , szintén idegennek kellene tekinteniük
és meg kellene tõlük vonniok azon kedvezményeket ,
melyeket a zsidó lelki pásztorok , községek és testvérisü-
lések nyújthatnak . "

Miután ezen , a zsidósá got senyvesztö baj orvoslását
Fõtisztelendõsé ged más módon ajánlotta , indíttatva érzem

Midõn 80-ik életévemet betöltöttem , arra gondol-
tam — ami ebben a korban természetes — hol lesz ez
a hel y, ahol porhüvelyem , ha idõm betelt, pihenni fog,
Laikus létemre azt kérdeztem magamtól : megérdemli-e
az olyan temetõ a »Kéver Jiszroel» nevet , melynek talaja
az ott eltemetett száz meg száz cireumciseálatlan zsidó
miau elveszti avatott voltát ? Tíz, jámborsá gban és zsidó
tudományban kiváló rabbihoz intéztem ezt a kérdést,
akik az én el gondolkodásomat igazi zsidó felfogás ki-



Ami Tiszának néhai miniszterelnök korában nem
ütött  be , arról hetek óta az a hir szárnyalt , hogy
sikerülni f'o a népszínháznak : A keresztény-zsidó
házasság egy csapásra megoldást nyer.

Mondhatom erõsen inficiált liberalismussal lép-
tem be a Peleskei nótárius oszlopos csarnokaiba. Haj -
lott orrú és Iábu édes aty ámfiai mellett kerestem a
sacré coer zárdában nevelkedett hajadonokat , és a
tüzes szemû , mollett Szálik és Rég ik oldalán vártam ,
hogy elõbukkannak a koronás és koronátlan mo-
noklesek

Az az , hogy megálljunk , még csak az elõadás
kezdetén vagyunk. Szétnézek . . . .  A manóba , a
messzelátóm mindent a régiben mutat. A páhol yok
között mintha az orrok vonnának határvonalat ; a
zsöllék és körszékek mintha felekezetek szerint vol-
nának megtagolva ; az összehajló fejek pedi g mintha
csoportokba szedték volna a típusokat.

Megtörülöm az üvegem : hajh , nem csalóka já-
ték , ez a valóság !

De ime , belebben Spitzer Régi : Zuhogó taps zú-
dul föl. Az alsó ház repesve köszönti a kedves is;
merõst , és a f e l s õ  ház szabadelvû ujjongással fo-
gadja

Nyert ügy ünk van. Ugy látszik , hogy teljesen
egy hangúlag fog keresztül - menni a tör? .. .

Bocsánat , most veszem észre : majdhogy más
malomba tévedtem az örlenivalómmal.

Pusztán Almási Tihamér uj darabjáról van szó .
Ez szándékszik mego ldani a fü ggõ kérdést. Egy egé sz
sereg embert mozgat a színpadon a mi népünkb õl , még
pedi g, ugy tetszik , orthodox , statusquo és neológ
pártbel it. Az öreg papa (Solymosi) az orthodox ele-
met képviseli , a mama (Lukács Juliska) a statusquot ,
mert hol ide , hol oda húz , az Eszter fGsongori Mariska)
pedi g a neológot , mert kitagadott idegen feleke-
zetnek tekintik.

Az egész s emélyzetet Spitzer Régi (Blaháné)
kavarja , még pedig anny i találékonysággal , hogy az
oríbodox irodának egész életére elegendõ volna.

Nincs ugyan szüksége rá, meg nem is szokásos
az az uri házakhoz kerülõ Spilzer Régiknél — de azért
ez egyre nótáz, hogy legyen mivel szinen tartania , a
darab leg féktelenebb zsidó elemét a >i öld mókus * di-
rectorát (Kassai) S aminthogy õ neki , azonképpen meg
van a maga uszálya az öreg apának a Mokány Ber-
czíbe oltott zsidóispánbau (Kiss M.), a mamának a
keresztény papában (Német), az Eszternek a keresztény
imádójában (Szirmai), ennek pedig a papájában és a
mamájában.

A dolog veleje különben az , hogy az Eszter szereti
Gergel yt , ez meg a Esztert; de mert a leány anyja
zsidó , aki c s a k  osztrák polgári házasságot kötött ,
hát ezért — mint Magyarországon törvénytelen gyer-
mek (!) elesõ félben van a 200,000 frltól , melyet a ka-
nonok bácsi , aki szives volt meghalni , csak az öccse
(Eszter apja) t ö r v é n y e s  gyermekére hagyott ; más
oldalról pedi g a szerelmese kapzsi szülei részérõl fe-
nyegeti veszél y az Esztert — mert ezek a 200.000 frt
nélkül szintén törvénytelennek tartják a polgári há-
zas szülõk gyermekét.

Mikor :gy minden a feje tetejére állt már , akkor
elõkerül a leányára polgári hásassága miatt I H  év óta
haragvó nagypapa a régi vallásával és az Eszternek
szánt uj võlegénynyel , a mokány-bercziskedõ zsidó
ispánnal. Kiki eljátszsza a neki szánt szerepet. Eszter
vízbe ugrik , szerencsére azonban ebbõl a színpadi
Dunából is kifogják , a mama ki akar keresztelkedni ,
a Mokány-Berczi-ispánban fölébred a régi szerelem a
Spitzer Régi iránt. A nagypapa pedig prédikálja a
moráltalan morált , hogy ez itt a törvény : tessék ki-
keresztelkedni.

Szóval furcsa egy alkotás ez a »Spitzer Régi* .
De hát ettõl hadd fájdítsák a hivatásos kritikusok a
lejüket. A mi pennánkat csak speciális zsidó szemr
pontok mozgatják.

Irószobában termett zsidó alakok járnak-kelnek
színpadon , a mel yeknek egyike - másika valósággal
élczlapból van kiollózva , amit sértõ szándék nélkül
konstalálunk . A »zöld mókus« gazdáj a porczi pellõt hord
ugyan , de azért a Saifensteiner nyelvén beszél , Spi tzer
Régi i gen modern deus ex macnina , mindamellett  ugy
meg«lében »ezi a mondókáját , mint  valami zsidó ludölõ
asszony. Az alföldi nagyapa , ámbátor ott olyan zsi-
dók teremnek , akik nem egy Írónknál helyesebben
beszélnek magyarul , hibás szórendet , német mondat-
szerkezetet hasinál.

De ezek csak külsõ viszásságok , melyekn él a
belsõ képtelenségek még czifrábbak. A vallásához
ragaszkodó apa, aki egy alapjában véve nem is fõben
járó bûnért (hisz a leánya vallását nem vetette el)
18 év ig haragot tart leányával — oda. áll k ikeresz-

„Spitzer Regi."

magamat, hogy Fõrabbi urnák ismételten kifejezzem
köszönetemet és hogy egyúttal a ny ilvánossá g elõtt jut-
tassam kifejezésre óhajomat , hogy az irányadó személyi-
ségek százezrek által osztott panaszomat tudomásul vegyék ,
megsziveljék és módokat keressenek a pusztulás meg-
akadál yozására.

A javulás elõidézésének érdeme, fõtisztelendõ fõ-
rabbi , nagyrészben az öné lesz Én azonban e fölött szivem
sz erint örülnék és leszek

Fõtisfctelendó 'ségednek
meg becsülõ , alázatos szolgája

Budapest , 1892. oktobet havában.
Altstock Salamon



- Elbeszélés a kisvárosi zsidó né pétéibõl. - (ÍV )
Irta : Bernstein A.

Mendel seg ített neki a kirakodásban és üve-
gekben , tégel yekben , dobozkákban és pap iros lacsa-
kokban annyi orvosságot áll itolt oda sorba , hogy
azok legjobb kommentárul szolgálhattak volna vala-
mely betegség történetéhez. Az emberi testet érhetõ
minden bajra volt ott orvosság, az elhalónak való
szagos eczettõl egészen a gyó gyulófélben levõnek jól-
esõ befõzötti g. Gsak azt , a mi a legsúl yosabb esetekben
szükséges, mikor a jótékonyság a senyvedõnek nem ,
csak hozzátartozóinak adhal már vigaszt, azt hagyta oda-
haza abban a jóreménység ben , hogy Salme mihamarabb
ismét föl fog épülni.

Bár Salme eleinte teljesen szótlanul feküdt , még-
is volt ok mihamar való fölépülésében - bizni. Genen-
del és Mendel kértére, hogy forduljon be és aludjék ,
csak igyekezett alvást színleln i ; de öreg estére csak-
ugyan csöndes álom szállta meg, mely éj fél utáni g —
mely idõ alatt két virrasztója halkan , bizalmasan el-
beszél getett — nem is tá g ítot t  tõle. Genendel az õ
sokat próbált életébõl mondott el egyel mást ; Menu el
fõbb vonásaiban elbeszélte mindazt , amit a saját és a
Salme életérõl tudott , nii glen elérkezett az éjféli gyász -
imák óráj a, mikor aztán mindketten a Salme köny-
vébõl elvégezték ájtatossá gukat és paciensük fölépülé-
sét joggal várhatták megvi gasztalódva.

Salme csak éjfé l után ébredt föl. Csakugyan
jobban érezte magát , Genendel nagy kértére lenyelt
néhány csöppet , amitõl — ugy állította — egészen
meg frissült benne az élet. De mindkettejük rábeszélése
daczára egyre azt kívánta , hogy p ihenjenek le a vir-
rasztói , mert —- monda ismételten bizony kodva —
nekem olyan t i t kos orvosságom van , hogy ha avval
élek , hát nyomban összeforrnak tõle az ereim.

— Salme — könyörgött Genendel — hát nem
használhatod te a titkos orvosságodat , ha itt vagyunk
melletted ?

— Nem ! — bizony ítgatta makacsul — jót tesztek
vélem , ha mindketten kifordultok a szobából és ma-
gamra hagytok. Az én orvossá gom csak akkor ér va-
lamit , ha azl senki sem látja. Régtõl fogva ki próbál-
tam én azt , de magamra kell maradnom.

Minthog y éppenséggel nem engedett és tény leg
jobban volt , meg aztán mivel oly szent biza ómmal
erõsítgette az õ sokszorosan ki próbált sympaticus
orvossá gának csalhatatlan voltát , — Genendel hajtott
a szavára Mendel pedi g t itokban megígérte a jó asz-
szonynak , hogy a padláson fog virrasztani és idõnként
utána néz a betegnek.

Salme i gy nemsokára magára maradt , Fülelt a
a padlás felé , hogy Mendel lefeküdt-e már , s mikor
biztosra vélte , hogy meg nem lesik, lelépett az ágyról

II HUSII.telkedést prédikálni , íné g pedi g, ugy tetsz ik , a lehetõ
legalacsonyabb motívumból : 200,000 frtért. — A val-
lását szentül tartó anya , akit a férj e soha nem kény-
szeritett a hite elhagy ására, keresztény szellemben
neveli a leányát ; a rabbi — mert ez is szerepel a
darabban — j o g i tanácsokkal szolgál a megoldást
keresõ nagyapának és egyetlen szóval sem védelmezi
a hitet , melynek pásztora.

Il yen furcsaságokból aztán természetesen furcsán
domborodik ki a tendenczia is. Az a non seas , hogy
egy házasság, mel y osztrák és más civil izált  államok
joga szerint teljesen érvényes és törvényes , a szerzõt
nem arra ösztönzi , hogy például ol yan véletlenül ,
mint ahogy a 200 000 frtos örökség, az egész darab-
nak rugója, támad — megszüntesse minálunk is a
képtelenséget , hanem elkövetteti véle azt a liberaliz-
musra éppen nem , és nem zsidó, de emberismeretre
is csak hiányosan valló lépést , hogy a nagyapával
kikeresztelkedést hirdettet.

Pedig a darab csomóját igtn szépen meg lehe-
tett volna oldatni a pol gári házasság behozatalával ,
hiszen ennek a bacillusai is olt kóvál yognak már a
levegõben. De meg a tönkre jutott szülõk is igen
könnyen hivatkozhattak volna arra , hogy õk osztrák
állampol gárok (Makai papa ezt egy izben ki is bök-
kenti) családi állapotuk tehát osztrák törvény szerint
bírálandó meg, s igy gyermekük törvényes. — Akkor
aztán a kecske is jól lakott  volna , meg a ká posztá-
ban sem esett volna kár és — wie die Altén brummen
so die Jungen summen —- a fiatalok szintén össze
házasodhattak volna. Mindenekfölött pedi g kellõ
tiszteletben részesü lt volna a lelkiismeret szabadsága ,
és az emiitett p ia frausok bármel yike is kevésbbé sú-
lyos beszámítás alá esik vala — mint  a lélekfogdo-
sás, avagy az anyag i haszonból való kitérés predi-
kálása.

A szerzõnek azonban nem tetszett az il yen köl-
tõi i gazságszol gáltatás , amiben azonban egyedül az a
vi gasztaló , hogy a darab komol y hátterét , a cselek-
ményt mozgató alakoknak beszédjükkel akaratlanul
keltett komikuma is tönkre silány ítja.

A nemzeti színház mûvészeinek elõadásában —
(akik között minden szerepre akadt volna ele-
gendõ drámai erõ , s ol yan szerepeket mint  Bernstein
nagyapáé és Makai papáé nem operett buffo és komi-
kus játszottak volna) minden esetre több okunk volna
a Spitzer Régi fendentiájától tartani , mert a darab
kiaknázható drámai jelenetekben csakugyan nem szû-
kölködik.

Síikor a színházból kijövet az angol bohótársa-
ság pajzán coup léját dudorásztam , azt gondoltam ma-
gamban , hogy az il yen megoldás hel yett  mégis csak
jobb lesz a status quo an fet  föntartanunk s a darab
ezt megválto ztatni ali gha fogja. Haber Samu.



a fájdalomtól még mindig meggörnyedve és odaosont
a kál y hához , ahol valami szekrény kébõl , mel yben tel-
j es halotti öltözéke volt , kis fehér gyolcs-zacskót sze-
dett elõ, mel yen Salme kézírására valló következõ so-
rok voltak egy pap írlapra ráírva :

»Én Sa !me brn Eizek , kérem a Chevra -Kadi sát ,
hogy e zacskót tegye a fejem alá. A szentföldrõl való
i gazi föld van benne , mel yet pecsét alatt vettem aje-
ruzsalemi rabbinátustól és a felét pihenõ ül adtam a
Jütte feleségemnek a sirba. «

Salme fogta a zacskót és vele nagynehezen visz-
szakuszott ágyába és a fej e alá dugta.  Csöndes imát
morzsolt . Arcza dúlt vonásai mihamar az engesztelõdõ
fájdalom kifejezését öltötték magukra. A sympathia ez
alkalommal is ny ilván gyógyerejünek bizonyult és
összekulcsolt kézzel , mosolygó ajakkal újra elszen-
derült.

Mendel , aki leosont , az éj során kétszer látta
i gy az alvót . Sejtelte , hogy a zacskóban van a titkos
orvosság és miután barátja arczán a kedvezõ átala-
kulást észrevette , igyekezett  visszaosonni , hogy a cso-
datevõ szer hatását meg ne szakassza az ö jelenléiével.
Mikor hajnalban harmadszor osont le, Salmet a régi
üde arczszinében , mely barátságosan köszöntötte öt ,
ott találta a takaréktûzhel y mellett , amint a reggelit
készítette.

A három gyászhét csöndesen pergelt. Az öreg
rabbi Mendel ellen való intézkedésének , amint  azt.
némel yek sejtették , se híre se hamva. Reb Abele nem
merte ugyan kimondani , de titkon azon gyanakodott ,
hogy az öreg rabbi , aki eleven talmudtanilványainak
a kakassal való tréfáját szó nélkül fogadta , az õ sze-
mélyes ellensé ge és talán éppen ötletes eszejárásának
irigye , hogy õt nevetségessé tegye , Mendel fogadása meg-
szegésének büntetését nem is akarja. Mendellel több
elõvi gyázattal , de kevesebb barátsággal éppenséggel nem
bántak . Dolgozott , vidám és idõnkint vi g is volt ; ke-
vésszavuságához anny ira menny ire hozzászoktak elébb ,
ez bál most sem igen tûnhetet t  fel Föltett szándéka
volt , hogy elmegy Novoba az apja sírjához , de Malke
parancsa , hogy a kileben maradjon , arra indította õt ,
hogy Salme és Genendel beleegyezésével a rövid utat
a rigasztnyujtó szombati g halassza el. Valahányszor
Genendel csak találkozott véle , az õ csöndes vissza-
köszöntésébcn mindig olt. rezgett a részvét hangj a,
mel y lelkét fölüditette. A Malkeék házának útba ejté-
sétõl nem igen félt , de mindi g csöndes áhítattal ha-
ladt el elõtte. Néhányszor Hendelet is ott látta az ab-
laknál és ilyenkor mindi g áldotta kezeit. Salme meg-
maradt változatlanul a csöndes .mennistának , aki
Mendellel sem váltott fölösleges szót ; de a kevés szót
mit egymáshoz intéztek , a leghívebb lelkek szcreleté -
nek sugarai aranyozták be-. A strázsamester , ha nem
szunyókált a hivatali felsõbbség pázsitján , Mendel iz-

mos és hatalmas voltában gyönyörködölt mindenféle
nehéz munkáj a közben. Csak Jankele , akit  bántott a
csöndes gy ászhetek unalma , incselkedett Mendellel ;
de tréfái olyan kedél yesek és ol yan jó lesõ jelleg ûek
voltak , hogy Mendel mindi g csöndes szégyenkezõ mo-
sol y lyal fogadta , amitõl Jankele nemcsak bátorítást
nyert a fol ytatásra , hanem gyanuokaiban is megerõ-
södött.

A hûsé ges Genendel , akinek jámbor munkájában
az év bármely idõszakában nem volt fennakadás , to-
vább is ellátogatott az öreg Malkeho/ ; és annak kö-
zelség ében anná l  jobban érezte magát , mert feltûnõen
engeszlelékeny ebbnek , sõt gy öng édebbnek találta , sõt
még Hendele is elevenebbnek tetszett leányos tartóz-
kodó modorában , öreg anyjához való vonzódását pedig
bensõbbnek látta , min t  annak elõtte bármikor.

(Foly t, köv.)

Elõfizetési felhívás.
Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetése oct

hó 15-én lejárt , teljes tisztelettel kérjük , méltóztas-
sanak elõfizetéseiket megújítan i , hogy a lap szétkül
désében fennakadás ne történjék.

Az ,,Egyenlõség"
szerkesztõsége és kiadóhivatala,

Budapest , Váczikörat 2i. sz .

Hirek.
— Az „ Egyenlõsé g 11 szép irodalmi

Könyvtára. Lapunk j elen számában szép irodalmi
könyvtárt nyitunk elõf izetõink részére. Az „ Egyen-
lõség 11 ezentúl állandóan zsidó tárgya eredeti, vagy
magyarra f ordított kiváló szép irodalmi müveket oly
alakban f og közölni, hogy a tisztelt elõf izetõknek az
illetõ lapokat csak õsze kell tartan iok, hogy mikor
a folyó elbeszélés, regény, szinmü stb. befejezõdött ,
teljes könyv birtokában legyenek, melyet legfõ bb
összefûzniük kell és a melyhez a czimtáblákat az
„ Egyenlõség11 könyvkötõje fogja szolgáltatni. Tekintettel
arra , mi kevéssé fej let t  még nálunk az iro dalomnak
ez az ága , tekintettel továbbá arra , hogy ilyen ira-
toknak, ¦—¦ mint ezt Németország p éldája mutatja ,
— mily hatalmas befolyásuk van különösen az if-
júság kedélyére és mennyire kép esek f elkeltei: i az
ifjú nemzedék lelkében a felekezetünk, történetünk,
multunk irodalmunk iránti érdeklõdést és szeretetet :
azt hisszük, hopy újításunkkal nemcsak tisztelt



elõf izetõinknek szerzünk örömet, de szolgálatot te-
szünk vele a magyar zsidóságnak, hathatósan elõre
mozdítván ez által a nemesebb felekezeti öntudatot,
egy eddiginél méltóbb zsidó közszellem fejlõdését.
Szépirodalmi könyvtárunkat Mohai Emilnek, a
muzsacsókolta és országszerte ismert f iatal p oéta egy
eredeti bibliai trag édiájával nyitjuk meg.
Rajta leszünk, hogy bibliothekánk méltó maradjon
kezdetéhez. Isten áldása vállatkozásunkra.

—Üzenet egy szerkesztõi üzenetre. Lapunk
egy barátjától vesszük a követkeõ sorokat :

A »Pesli Hírlap * október 9-én megjelent számá-
ban a szerkesztõi üzenetek elseje gyanánt a követ-
kezõt olvassuk :

M ó r i c .  Nem uj tapasztalat , de i gaz , hogy az
izraelitákat a kolera feltûnõen elkerüli . Eddi g például
a legsötétebb szerecsen- és dobutcákb an kolera-eset
nem fordult elõ s általában (a meddi g a nevek után
lehet következtetni) csak egy izr , haloU volt , a sze-
gény Heizler leány. Az »öregnemü üzérek « közt sem
fordult elõ korela-eset , pedi g ezeknek a mesterségük-
kel járna , hogy a kolerái meg kapják.

Hogy mi ennek az oka : ez az , a mi fölött  a tu-
dósok már 1831. (a nagy kolera) óta hiába gondol-
koznak , mivel ekkor észlellek ezt a körülmény t leg-
elõször, — az antiszemiták nem kis boszuságára , a
mii utóbbi években ki is , fejeztek.

Hogy mi legyen az oka, azt tehát nem tudhatjuk.
De 'ha ön azt mondj a , hogy *talán a vallás* védi meg
az izraelitákat a kolerától , hát akkor téved. Bátran
kikeresztelkedhelik «

Hát. bizony az 1831-iki (a nagy kolera) alkal-
mával  éppen azt észlelték , hogy a legsötétebb Teréz-
város (VI. és VII. kerületek ) szegény zsidósága köré-
bõl szedi a járvány legtöbb áldozatait. Ráutalt ezen
körülményre Dr Eckstein Fri gyes (a ki , mellékesen
megjegyezve , e neve daczára nem volt zsidó) az õ i 8
nyolezadrét oldalra terjedõ és József nádornak felaján-
lott következõ ciimii füzetében : »Die epidemische
Cholera beobachtet in Pesth in den Monaten Juli-
Augusf- September 1831. Pesth und Leipzig bei Ottó
Wi gand 1832. » ugyanazon füzetében, melyet
mag a a « Pesti Hírlap « azõ 1892. aug . 28-án
megjelenb s zámának «A kolera utfa « czimii
közleményében idéz, a melyei ennélfogva
felétlenül ismernek a > Pesti Hírlap * szerkesz-
tõségében is.
i E könyvbõl meg tudhatták hogy 1831-ben arány lag a
zsidóság nyújtotta a kolera áldozatainak , legnagyobb con-
tingensét. A kkori antiszemiták aligha elmulasztották azt .
hogy ebbõl a zsidóság »íisztát.lanságára , rondaságára *
következtessenek , valamamint ott , hogy hol csakugyan
kevesebb a kolerás zsidó a kolerás nem zsidónál bízvást
állí thatni , hogy ebbõl a zsidók könnyebb és kedve-
zõbb megélhetési viszonyainak bizon y itgalását fo gja meg
kisérleni az antiszemitizmus.

Nekem az efféle expectoratiók mind meg annyi-
szor eszembe jut tatják a veszettnek híresztelt kutya
meséjét : Az a kutya , a melynek veszett , hírét költik , azt
minden esetre le is lövik , mert futtában vagy nem
tér ki senki elöl : akkor veszett ; vagy igen is kitér ,
megtöri fut tának egyenes vonalát: akkor- meg még
veszettebb, hisz tántorog.

Hogy is járt a 60-as évek elején egy alföldi vá-
ros gazdagabb zsidója ? Egy bálból kirekesztették.
»Nem tarto zunk * — ugy szóltak a rendezõk — »mu-
latni az olyan elemmel , mely velünk egy tálból nem
eszik , egy kupából nem iszik. * A kirekesztett zsidó ,
társadalmi helyzetét korri gálandó , csakhamar eltréfi-
sedett. « Bezzeg szidták Cs. - G. -t — igy hívták õ t —
mikor újév körül felszállt a malaczok ára. »Ma holnap *
— igy panaszkodtak — a cczs ido még a malaczot is
kistájgerolja szánkból * En fine ! Sok zsidó esik a ko-
lerába . . . kevés zsidó esik a kolerába . . . mindig a
zsidó a bûnös. »Der Jade wird verbrann t! « Nimród .

Mi magunk félig sem vesszük il yen trag ikusan
a dol got. Az üzen et meg irój a végtére nem tett mást,
mint hogy m e g üzente »Móric * riak, hogy õ bizony
nem tud m i t  üzenni ; mert õ — é s ezt alaposan be is bi-
zony ítja — a kérdezett okot nem tudja. (És ez tán némi
okozati összefüggésben van a P. H. egy régibb üzene-
tével , mely szerint  »szerkesztõszé günkben nincsen
zsidó«) Hogy minek üzent akkor egyáltalában , az lehet
passió dolga , lehet azért , hogy a P. H( elõfize-
tõiben , ha akadnak köztük nem zsidók is, bámulatot
keltsen a zsidó faj iránt , de semmi esetre sem azért ,
hogy e faj ell n k ihívj a az iri gysé get és hasonl ó em-
berséges érzéseket. (A közé pkorban ez máskép volt.
Akkor a felkorbácsolt szenvedél yek corri gálták p ko-
lera mulasztásait A járványtól meg kímélt zsidók nagy
részét ugyanis egyszerûen agyonütötték) -- De hát az
ok , az ok? Mi , kiknek szerkesztõsé gében igenis vannak
zsidók , tán ta r tozunk vele , hogy elmondjuk okát an-
nak, hogy zsidóhoz miért  (erkõzhetik kevésbbé a jár-
vány mint a nem zsidóhoz.

Hát elõször is , kérem szé pen , nem áll hogy an-
nyira hozzáférhetetlen . Az üzenet csak egyetlen zsidó
halódról tud , a Chevra Kadisának , mel y a zsidó
halottakat temeti , 10 kolerában elhalt  zsidóról van tu-
domása. Ha ez kevés , az bizonyára csak onnan van ,
hogy a néposztályban , mel y bõl a kolera leginkább
szedi áldozatait , ép ol yan nagy a zsidók száma , hogy
nagyobb perczent õket meg sem illeti .  De ha még ez-
zel sem tudnók kieli giteni a kíváncsiakat , akkor
már csakugyan el kell árulnunk a féltékenyen õrzött
ti tkol , mit bizonyára restelni fognak közülünk különösen
azok , kik , hogy »hasonlók* lehessenek , kézzel-lábbal
tiltakoznak a »kivála szlo d ság« ellen.

Nem kell hozzá sem faji elölyf, sem felekezeti el-
fogultság , sem semminemû egyoldalúsá g, hogy elis-
merjük , miszerint  egy faj, melynek évezredeket szám-



láló vallása az önmegtartózt atás, mértékletesség el-
vein alapszik; hogy egy faj , mel ynek elõdei évezrede-
ken át ezen elvek szerint - cselekedtek és éltek és. a
melynek túlnyomó része ezen elvek szerint cselek-
szik és él még ma is — hogy ezt a faj t bizonyos im-
munitás veszi körül oly bajjal szemben , melynek a
dorbézolás , telhetetlenség és vigyázatlans ág egynesen
kezére já tszanak.

Több mint  3000 éves a tan : »vi gyázzatok na-
gyon egészségiekre* a mel y tan körül már oly idõben.
mikor például a mai Európában uralko 'ló nemzetek-
nek nevei sem léteztek még, egy egész irodalom fej-
lõdött ki , mel y oly egészség ü gy i k ö t é l  e z õ szabványo-
kat létesített , mel yek a legmodernebb hi g iénikus in-
tézkedésekkel szemben is megállják helyüket és me-
l yek nagyobb részét c s a k  a j ö v õ f o g j a  e l i s -
m e r n i  és valószínûleg általánosítani is. Ezeket tud-
va, csodálkozni leket mindenesetre azon , hogy a kole-
ra , daczára mindezeknek anny i , áldozatot szed a zsi-
dók közül is. Szabolcsi

— A íõváros járványo s napjai. Az a ve-
szedelem , mely Hamburgból útra kelve, orozva a fõ-
városba tört , ismét módot nyújtot t  a zsidó erények
megny ilatkozására. Mi g a fõrangú világ a turf gyö-
ny örûségeinek élt , vagy sietve elzárkózott palotáiba ,
melyek betelt ablakai , zárt ajtói mögé be nem fér-
kõzött a váratlan nyomor kiáltása s a halóságok kérõ
és sürgetõ szava , addi g azok , akiket sokfelé a sociális
bajok kutforrásának tartanak , ki szóval , ki tettel , ki
szívvel , ki pénzzel elõállottak , hogy seg ítsé get nyújt-
sanak a társadalom azon részének , melyhez a fekete
asszony legkönnyebben hozzáférkõzik , mely legvédte-
lenebbül áll a r émmel szemben , s a mel yre a leg-
válságosabb napok szakadtak . Nem kívánunk ugyan e
jelenségbõl felekezeti kérdést csinálni , de nem zárkóz-
hatunk el annak conslatálása elõl , hogy bárhova te-
kintünk , bármely mentõ munkálatot  veszünk szem-
ügyre , bármel y aclio támadt , készült és valósult , meg
ezekben a veszedelmes napokb an , mindenül t  elõl ,
szinte legelõi találjuk annak a zsidó felekezetnek hí-
veit , mel yet rosszakarói , ha ny íltan nem is mindenüt t ,
de titokban mégis kapzs inak , önzõnek , csak a saját
hasznát keresõnek állítatlak Hogy íme az ellenkezõjét
látjuk , nem kívánunk érte elismerést , csak igazságot.
Ezt pedi g kívánni van jogunk , mert mi e tekintetben
sem vagyunk mé g recip ialva. A fõváros közgyûlése
csak a héten osztotta bõkezûen köszönetét , azon em-
bereinek , kik részesei a mentõ munkálatoknak. Az
érdemes névsorban azonban hasztalan kerestük pld.
S c h e e r m a n n  dr. tiszti alorvos nevét is , aki Geb-
hardl dr . fõorvos távollétében tudott ol yan intézkedé-
seket tenni , melyek a fõvárost megkímélték a vesze-
delemtõl . . .  De nem recriniinálunk. Vi gasztalásul elé g
a fõváros zsidóságának az a tudat , hogy minden ren-
delkezésére álló eszközze l i gyekszik az édesmindnyá-
junk at fenyegetõ veszedelem méregfogaít kiszedni. Es
ime látjuk: A fõváros halóság i intézkedései létrejötté-
ben A d l e r  Zsigmond dr. és W e i s z  Jakab dr. jelen-
tékeny szerepet játszana k. Az V. kerület , mel y ben
csaknem pusztán zsidók alakították meg a nép kony ha-
bizottságot , A d l e r  Zsigmond dr., a^ VI. kerület jár-
ványbizottságában W e i s z  - Jakab dr. alelnökökként

szerepelnek, a VI és VII. ker. vöröskereszt egylet , a
melynek élén Krauszné W a h r m a n n  René áll , nép-
kony hát ny it s 11 intézõ tagja között Neumann Ármin
dr.-nét , Weisz Alajosnét , Lederer Sándornét , Freund
Ferencznét , Hirsch Jakabnét , Keleti Gyula dr.-nét és
Te.nczer Pált találjuk. — Ó-Budán T a t a i  Adolf
dr.-né az ottani népkony ha elnöke, ingyen ebédekei
adat a szeg ényeknek A VIII . ker. pol gárai nevében
a 3-as bizottság ban megyeri K r a u s z Lajos és A t l a s z
Sámuel kérnek a fõ v árosi központi járványbizottság-
tól segélyt a sújtot tak számára. A nagy kereskedõ-
czégek megkap ó módon gondoskodnak munkásaikról
a N e u s c h l o s s  Károl y czég 300 munkásának reg-
gelenként levest , délben levest és gul yást adat ; a
G u t t m a n n  testvérek kõszénbánya vállalata , K r a u sz
Lajos »Gizella * gõzmalma, a G n i n w a l d  és latsa,
ó-budai szeszgyártó czég ingyen ebédet , a L õw-féle
posztógyár , a L i n c z e r-féle szeszgyár, a P o 11 á k és
S c h i ff-í'éle hajózási vállalat levest adatnak munká-
saiknak. A pesti izr. nõegylet H i r s c h  báró jóvoltából
és B i s e h i t z Dávidné közbenjárására levesoszló inté-
zetet állít fel , s akik az egylet népkony haját gondoz-
zák: Herzl Mária , Bloch Blanka és Fleischl Babett ta-
nácscsal szol gálnak a hatósági népkony hák berende
zésénél. Stern Gusztáv és Szaborszk y József elsõ és
nagvobbszerü adománya ihoz B l o c h  Mór hasonló je-
lentékeny áldozattal já rul , midõn 100 d a r a b  kellõen
dezinficiált uj t o l l a s  v á n k o s t  bocsájt a fõvárosi ha-
lóságok rendelkezésére ol y czélból , hogy azokat azon
szegények között o^Massa ki , kiknek ágynemûit  el-
égették . Azután kezünkbe kerül a »Pester Lloy d« —
ez a tréfásan zsidó bibliának elkeresztelt újság — mel y
egyetlen alkalmat sem mulaszt el , hogy olvasóival pá-
ratlanul álló humani zmust gyakoroltasson , s most az
egyetlen , mel y a gy ûjtés fáradságos munkájára vállal-
kozott; vég i g böngészszük az adakozók névsorát s ugy
találjuk , hogy azoknak 7—8 tizede zsidó. Mindezen
vég ig lekinlve , i gazán föléled a lelkünk , mert azl lát-
juk belõle , hogyha h i tünk  szertartásaihoz kevesebben
ragaszkodnak is , de szellemében még mindi g tudnak
cselekedni hivei , ha azt k ívánja  a sors fordulása .

-- Hirsch. br. levese. Az a nagy emberbarát ,
kinek jóttevõ keze elér tengereken tul is s ahol baj ,
nyomorúsá g van , mindenütt  megjelenik , — a  fõvárosban
dúló koleraves zél y alkalmából ismét megny ilatkoztatta a
szivét. Budapest i jót ékonysá gi irodájának vezetõje — Bi-
schitz Dávidné jól ismeri a hozzá vezetõ utat s ali g.
hogy a fekete rém megjelent a fõváros határában , elõ-
terjesztést tett neki . Ennek az elõterjesztésnek ' az az
eredménve lett , hogy Hirsch br. a rendes 120,000 fr tnyi
dotatión felül — több ezer forintot bocsájtott budapesti
irodája rendelkezésére , mel y bõl ez a pesti izr. nõegy let
né p kony háján felül a II. III. IV . és VIII . kerületbe!!
népkony hákon reggel és es'.cnkint erõs meleg le vest
osztat szét ingyen a jelentkezõ szeg énvek közt . A zsidó
szegények számára ugyancsak a báró intézkedésébõl kü-
lön ril levesosztö intézetet ny itnak , mel ynek vezetésére
a pesti izr. nõegylet népkonyhai osztál yának intézõi:
Herz l Mári a, BlocliBlank a és Fleischl Babetta vállalkoztak .

— Eossuth remimiscentia. Schwarz Vilmos
ur , a »Fonciér« bizlositositó lársnaág nyûg. osztál yfõ -



noke, ki sátoralj a-ujhely i származású , Kossuth irál yát
jellemzõ, következõ érdekes reminiscenüát irj a lapunk-
nak : Í84í-ben Zemp iénmegye közgyûlése a zsidóknak
a hegyaljai aszuborok készítését eltil totta.  A határo-
zat ellen orvoslást keresendõk , a megyebeli érdekelt
zsidók küldöttségileg mentek M a j  1 á th  G y ö r g y
kanczellárboz Bécsbe. Elõbb azonban tanácskérés vé-
gett fölkeresték Pesten Zemplénmegye fiát Kossuthot ,
kit mint a liberális eszmék elõbarczosát tiszteltek és
kinek már akkor is nagy befõ yá-a volt Magyarországon.
Kérték , hogy számukra ez ügy ben emlékiratot készít-
sen, mel yet Majlálhnak átnyújtanak. Kossuth erre kész-
séggel vállalkozott , s az általa szerkesztett emlékiratot
a küldöttségnek azon fi gyelmeztetéssel adta át , hogy
ezen iratot mindenesetre idegen kézzel tisztáztassák
le, — mert ha Majláth észreveszi , hogy ez az o tollá-
ból fol yt , ügyök veszve van. A depulatio igy cseleke-
dett , s a kanezellár kezébe átnyúj tván a memorandu-
mot , ez , érdemleges válasz megadása czéljából , a kül-
döttsé get másnapra rendébe mag ához. Ekkor moso-
lyogva azt a kérdés t intézte hozzájuk , ki irta nekik e
memorandumot ? A küldöttsé g tagjai e nem várt kér
désre kissé elhalavánvodlak . . s nem szóltak semmit.
Egy perczny i szünet ulán Majláth kiseg ité õket a za-
varból. »Ha önök nem mondják meg, majd megmon-
dom én , ki volt a szerzõ : . . . I g y i r n i M a g y a r-
o r s z á g o n  c s a k  K o s s u t h  L a j o s  k é p e s .* K ü-
lönben Majláth kijelentedé nekik , hogy bajukon seg ít ,
mert a megyei határozat ellenkezik egy kanczeliáriai
rendeletiéi.

— Esküvõk. M o h r Mihál y dv . a pesti izr .
kórház volt alorvosa f hó 16-án mennyezet alá vezeti
S c h ö n Fanny kisasszonyf a dohányutczai temp lomban ,
¦— A 1 l s c h u 1 Simon , budapesti svéd és norvé g kon-
zul leány ával , Saroltával L c i c h t m a n n József dr f.
hó i6-án a dohányutczai temp lomban házassá gra lé p.

— Halálozások. R ó t t  Elkán . volt debreczeni
kereskedõ , mint  onnan jelentik , f, hõ 9-én hosszas szen-
vedés után 84 éves korában jobblétre szenderült. A pi-
henni tért a debreczeni hitközsé g életében jelentéken y
szerepet játszott és vallásossá ga meg jót ékonysá ga a tár-
sadalomban is sok tisztelõt szerzett a számára . Elhunytát  fia
R ó t t  Jakab dr , budapest i tekintél yes ügyvéd és veje
S i n g e r B általános tiszteletnek örvendõ na gy kereskedõ
gy ászolja. -¦ M o r g e n s t e r n  Ignácz , volt fõvárosi
nagy kereskedõ f. hó 10-én hosszabb betegsé g után el-
hunyt.  Halála a fõvárosnak több elõkelõ családjá t sújtotta .
Morgenstern Sándor dr . jonevi i bpe sti ügyvéd atyját
gyászolja a meg boldogultban- — S c h e f f László dr.
lõvárosi rendõrkap itány, súlyos veszteséget szenvedett
apja , Sclicff S. dr. orvosnak Bécsben történt elhunyta
fol ytá n . A meg boldogult a forradalom idejében honvéd
orvos volt s ennek lezajlása után a tõke-tere besi And-
rássy család háziorvosa lett s mint il yen is vonult nyu-
galomba. — Zen tárói írják nekünk , hogy U 1 1 111 a n n
Salamon , volt makói tõrabbinak özvegye , szül Köni ga-

berg Sarolta , hosszas szenvedés után f. hó 10-én elhunyt.
Nagy részvéttel végbement temetésen a makói község
és chevra küldöttsé gileg képviseltette magát. A jóték ony-
ságáról és vallásossá gáról híres asszonyt utolsó útjára
fia, U 1 1 m a n n Izidor , a nagyváradi orthodox iz-
raelita hitközsé g ismert elnöke kisérte el — A
nagymihál yi orth. hitközsé g rabbija , G r ü r i b e r g e r
Áron , ki számottevõ faímudtudós hírében állott f . hó
n-én 80 éves korában elköltözött az élõk sorából . Te-
metésére — mint a P. Ll.-nak Írjak — ezer meg ezer
tisztelõjét hozták a vonatok mindenfelõl , a közelbõl és
messze földrõl 10 rabbi érkezett és több hitközsé g kül-
döttségileg képvise ltette mag át. A gyászbeszédek sorát
az elhunyt fia , Simon ny itotta meg, utána még 9 rabbi
mondott búcsúztatót , ugy hogy a délelõtt 10 órakor
kezdõdõ temetés d. u. 4 órái g tartott . A végtisztessé g-
adásnál a kerület ké pvise lõje B a l o g h Géza és vala-
menny i hel y i hatósá g képviselõje jelen volt.

—Az angol királynõ elõtt. P o p p e r  Dávid
tanár , a híres csellóhegedûs , mint angol lapok írják , f.
hó 7-én a balmorali kastél yban Victoria királ ynõ elõtt
produkálta mûvészetét. Az elõadáson a királ yi családnak
valamenny i Balmoralban idõzõ tagja és az udvar is jelen
volt és tetszéssel fogadtak mind a 6 számot , melyek
közül 5 a mûvész szerzeménye.

— Az osztrák antisemitizmus rósz nap-
jai . A bél yegzõhamisitó . Schneidernák és társainak leg-
utóbbi szerep lése, mel yet p.ii is ismertettünk , felháborí-
totta az osztrák közvéleményt. 0 felsége maga adta ki
a legkeményebb vetõt az osztrák delegatió fogadása al-
kalmából R i c h t e r és S u e s z  delegátusokhoz inté-
zett szavaiban , s a bécsi antiszemitizmust gátló egylet
sem maradt tétlen. Suttner br. tudvalevõles tiltakozásra
szólította fel a jobb érzelmiteket s az egy let legutóbbi
választmány i gyûlésén már 27 más egy let csatlakozó
protcs tatióját jelentették be. Ugyané gyûlésen , melyen
U h I dr. elnökölt , N o t h n a g e l  tanár i gen erõsen
kikelt az antiszemiták modora ellen , mel y lyel õ felsége
szavait is kommentálták és fejtegeue . hogy a kiben a
tisztessé gnek és jó erkölcsöknek csak szikrája maradt is
meg, az az osztrák antiszemiták viselt dol gait nem hagy-
hatja viszonzás nélkül . Impozáns mamfestatióban kell
megadni a választ Ami a tartománygy ülésen történt , az
szinte az alantas gondolkodásmód és vad düh kitöré-
seinek hajmeresztõ illustratiója- A szóban forgó szemé-
lyek kr itikán aluliak ugyan , de a lakossá g egészséges
érzékének és i gazsá gszerctetének a lesújtó ítéletben még
is meg kell ny ilatkoznia . Nothnagel ajánlotta , hogy az
orvosokat is hívják meg a t iltakozó gy ûlésre s azok
nevében valamel y ik orvossal emeltessenek óvást. Ger-
bartlu .s tartomán y i képviselõ szintén igen drasticusan
jellemezte a landtagon legutóbb történteket és sajnála-
tának ad kifejezést , hogy az elnöki székbõl nem sti gma-
tizálták azokat kellõké ppen . A gyûlés Uhl dr.-t és Be-
nedikt dr.-t m egbízta a tiltakozó gyûlés reso lutiójának
elkészítésével Djöri ip közs. tanácsos ajánlatára elhatároz-
ták, hogy az antiszemitizmusnak eredetérõl és az osztrák



ipar és kereskedelemre gyakorolt romlasztó hatásáról is
referálni fognak a tiltak ozó gy ûlésen , " mel ynek napjául f.
hó 13-át tûzték ki. Egyes egyletek azonban már a nagy
tiltakozó gyûlés elõtt protestáltak Igy a Medicinische
Doctoren-colleg ium , a Deutscbfortschrittlicbe Vérein
in Hitzin g, a Deutschliberaler Vérein in Rudolfsheim
és az ugyanot t ani Bürgerclub . A bécsi VIII ., ker. or-
vosegy let pedi g egyhangúla g elhatározta , hogy L u d-
\v i g dr. rektornak és S u e s s tanárnak azért a férfias-
ságért , mely lyel a Lueger és Schneider-féle rá galmakat a
landtagon nyomban visszautasították , legmelegebb kö-
szönetüket fejezik ki.

— Zsidó õrna gy Coen kap i tány i  a 63 ik
olasz gyalogezred parancsnokának adjutánsai õrnagygyá
lépteitek elõ. E rangjában legközelebb a ?róm ai fel-
sÕ^katonai iskola egyik tanszékét fogja elfo gla ln i

— A rég i zsidó zenérõl könyvei irt F r e-
d e r i c o  C o n s o l  tanár llorenczi zsidó tudós. A
mûhöz C a s t e 1 1 i tanár  t a nu lmány t  irt a z-udó han g
jegyekrõl Olaszország ban elismeréssel fogadták az uj
munkát .

— Egy mûrem ek. Jona .Rubi- n Iívornoi kép-
farag ó egy struezlojás héjába belevéste 100 olasz vá-
ros és a savoyai királ y i ház czimereit  s e müv ét  az olasz
királ ynak ajándékozta. Az uralkodó levélbebleg kö-
szönte meg a mûvész fi gyelmét és viszonzásul a ki-
rályi jel vényekkel ellátod arany órát küldöl t neki .

— Kitüntetés. Ja  f f e  Miksa dr. porosz kö-
ni gsbergi rendes egyetemi tanár i , a titkos orvos-taná-
csos czimmel tüntették ki.

— A franczia köztársasá g 10U éves ün-
nepére a zsidófelekeze tbelieket M a a s s  knnzísz to -
riumi tag, C o h e n  Abr. fõrabbi és L eh  in a n n Jó-
zsef a seminarium igazgatója ké pviselték hivatalosan

— Uj zsinagó ga Londonban , A nagy ün-
nepeket megelõzõ vasárnap avatlak fel a londoui
Hampslead zsinagógát. A szemrevaló zsina g óga ,
mel yben 656 ülés van , 8 hónap alatt épült fel.

— Fordulat ? Németország i újságok ol yan hí-
reket közölnek , mel yekbõl az következtethetõ , hogy a
külföldi zsidókra nézve az orosz területeken való tar-
tózkodást meg akarják köun iteni. Nem orosz szár-
mazású zsidók — legyenek bármel y állam alattvalói
— e szerint engedél y t kapnak , hogy Oroszország ban
3 hónapon át tartózkodhassanak , ha valam ely bej .
czégnek tulajdonosai vagy nieg bizottai — Evvel azon-
ban semmi eselre sem egyeztethetõ össze az a Péter-
várröl jelentett ujabb rendelkezés , hogy a tanü gyi
minister  az eddi gi szokás ellenére az ol yan kii  1 f ö l d  i
zsidókat is eltiltó i la az Oroszország ban való tartózko-
dástól , akik felsõbb iskolába járó fiaikra való t e k i n t e t -
bõl eddig ott tartózkodhattak.

- 700 év óta az elsõ istentisztelet. Yorkban
Angolország ban , ahonnan a zsidókat mé g 1290-dén
kiûzték , mostanában néhány zsidó újra meg telepede tt
Az uj jövevények , hogy a nagy ünnepeken is tenl iszte-
letet tarthassanak Adler londoni chiefrabbihoz fordul-
tak segítségért. Ez küldött is nekik tekercses szent-

írást meg sófár-fuvót s i gy Yorkban 700 év után újra
megtarthatták az elsõ istentiszteletet .

— A "berlini orvosok seniorja . S l e i n-
t h a 1 Marion dr. , e napokban 9-í- éves korában el-
huny t. Berlini lapok ez alkal omból i gen dicsérõleg
ny ilatkoznak ugy h ivatásbeli  min t  társadalmi mûkö-
désérõl. Elmondják 11 inö jelentékeny emberbarát volt
s hogy a szegényeknek nemcsak orvosi , de anyag i
segél yt is számtalanszor nyújtott  i gen szívesen. —
Életrajzi adataiból érdekes volt uknál fogva néhánya t
mi is ideiktatunk. A berlini  egyetemen még 1821-ben
avat ták  orvostudorrá , minek megtörténte után Ang liá-
ban , Skóihonban és Francziaországban tett nagyobb
tanulmány ut akat .  Az orvosi ' gyakorlatot 1823-ban
kezdte meg, de ngyanakkor  szakirodalmi müveket is
kezdett i rogatni , mely«k a tudományos világ figyelmét
feléj e vonták. Igy Sieboldtta l , Graefevel , a híres
szemészszel és Horn Ernõvel közelebbi érintkezésbe
lépett . 1847-ben Eichhorn kultuszminiszter  ajánlatára
egészsé gügyi tanácsosi czimet kapott s ö volt az elsõ ,
ki Poroszországban e ki tünte tés t  elnyerte -  Számos
orvos-egyesületben Steinlhal vezérszerepet játszott a
Hufelandfél e társaság 1878-ban diszelnökévé válasz-
totta . 1868-ban megteremtette az orvos-pedagog iai
egyesülelet , mel y az isko la és az otlhon egészség-
ü gyeinek ja vítását  lüzte ki felad.itául . A berlini or-
vos-seg itõ-e gy let mel ynek elnök e volt , 1878-ban örö-
kös disztagjává választolta.  1866-b^n a korona rend
IV. oszt., 50 éves doktori jubi leuma alkalmából a
vörös sasrend III. oszt. jelvény ét és 80-ik születés-
napján ezen rend szalagját is megkapta . A zsidó
községben is j p lentékeny szerepet játszott min t  a vá-
lasz tmány éveken át volt elnöke.

— Az elsõ magyar nitszónöklat zsidó
templomban. Veszszük a következõ sorokat :

Becses lapj a m. hó 30-án megjelent számában
fenl i  ezim alat t ,  a nap ihírek közt me gjelent czikkecske
és bajai tudósításra vonatkozólag , van szerencsém
alábbi soraimat ol y kéréssel rendelkezésére bocsáj lani ,
miszerint  azokat b. lapja leg közelebbi számában kö
zölni szives legyen.

Indíttatva éreztem magamat , a hel ybeli »Alfö ld *
ez. nap ilap m. hó 22-én megjelent számában az itt.
következõ ezikkecskét közölni :

«E 1 s ö m a g  y a  r z s i d ó  h i t s z ó n o k l a t
T. Szerkesztõ ur 1 Becses lapja mai számának nap i
h ivei közt. »uj aján dékok a szabadságharcai múzeum-
nak * czimü rovatba n , többek közt fõt" Lõw Imánue

jelenleg i szegedi fõrabbi ajándékáról tétetik említés
ki boldogult atyja , dr. Lõw Li pót , egykori pápai , ké-
sõbb szegedi hires fõrabbinak , a pápai táborban ( ;-
hál 1818. évben) elmondott hilszónoklalának nyom-
tatványát  köldé a hel y beli múzeumnak. E-.en közle-
mény hez a kimutatásban azon megjegyzés füzetik ,
miszerint ez volt az elsõ magyar-zsidó hitszónoklat
Anélkül , hogy bárki bold. dr. Lõw Li pót fõrabbi ér=
demeit kisebbíteni óhajtaná , ki Morvaország ból került
hazánkba , nyelvünket  a b grövidebb idõ alatt tökéle-
tesen elsajá tította és hazánk zsidóságának magyaro •
sol.i -ia éivbkj ben igen sokat tett - az igazság érdé



HUOAriC K T ,
Muzeum-körut, a Nemzeti szinnáz bérházában

megjelent és kapha tó :

Német nyelv.
Alin Ferenc * «l r. gyakorlati né.het nyelv-

Ihii az eredeti után irta N" gy I^ajos. I. és II.
rész. Ára egy-egy kötetnek kötve — —.40
Mind a két rész egy kötetben — — .80
E könyv kiváló elõnye , hogy a német szavak ma-
gyar hetükkel vannak írva , miál ta l  a német nyelv
elsajátilása még azok számára is könny û , kik né-
met írásba n 'nem otthonosok. •

Fleseh Dl. Leitfaden zum ri ehti gen Denken , Spre-

chen und Schreiben für die unteren Jahrgánge der
6-klassigen Volksschule I. rész, második kiadás ;
Ára kemény kötésben — . — .550

Fleseh M. Leitfaden zum riehtigen Denken , Spre-
chen und Schreiben für die oberen Klasse der 6-
klassigen Volksschule. II. rész. Ára kemény kötés-

iben — — •»<>
Rendsze res német nyelvtan és olvasókönyv a

közép kereskedelmi iskolák és kereskedelmi akadé-
miák I. osztál ya számára Ir ta Itsira .1. Ara 1.20
Vászonkötésben — — .1.40

Rendsze rest német nyelvian és olvasókönyv a
középkere skedelmi iskolák és kereskedelmi akadé-
miák II. oszlál ya számára Irta Itarna .1. Ára
1 60 vászonkötésben — —.1.80
Engedél yezve a vallás-és közokt. minisztérium 85,
824/91. számú rendeletével.

IFJ. NAGEL OTTÓ KIADÁSÁBAN

Pályázat .
A tápi o-Nxelei izr. hitközségb en önkéntes le-

mondás fol ytán belökendõ rabbi állásr a ezennel
pál yázat nyittatik

Ezen állá ssal hatszáz (GOO) frt , szabad lakás
és a szokásos mellékjövedelmek járn ak ,

A megválasztott rabbi teend õi : az Összes rabbi-
functiók végzése , az anyakön yvek vezetése , valamint
magyar és kívánatra , német szónoklatok tartása .

A kor kívánalmainak megfe lelõ , a héber tudomá-
nyokban elismert tekint él yektõl nyert bizony ítványok
kai bíró rabbi urak felkéretnek , •— k épzettség, eset-
leg eddi g i mûködés , kor és családi viszonyokat fel-
tüntetõ okmányaik csatolása mellett — fol yamodva
nyukat fol yó évi október hó 3l-i g alulírott  elnökség-
hez beküldeni.

A választás meghívás fol y tán tar t andó próba
szónoklat után fog megejtetni.

Utazási költségre csak a megválasztottnak van
i génye.

Tápió-Szelén , 1892 évi október hó 5-én.
Ktern Fer euex , Klein Mózes .

bilk. jegyzõ. hitk. elnök.

Kohn Arno ld
ST Étascietg; sirJacLéJjrítiat.torsit
(Váczikör ut 14, L2 mtn az An drásy-

ut torkolatával)
ajánlj a mindazok ügyeimébe, kiknek a s i r -
fc õ a 1 1 i t á s szomorú kötelességét kell

teljesíteniük.
sxén és pontos kivite lér i  és lehe-
tõleg olcsó megszúrni ta sért key.es-

unlik a czég jó hírneve .
-qgj Szombaton ós ünnepnap okoa zárva. 1E-

kében , valamint bold. Steinbardt Jakab , Arad egykor
nagyhírû fõrabbija iránti kegyeletbõl , — mégis kész-
tetve érzem magamat konstatálni , miszerint õ már
jóval a fentemiitett  idõ elõtt tartott m a g y a r  egy házi
beszédeket , é. p. 184-5. április 19-én székfog lalója al-
kalmával , V. Ferdinánd királ y születése napján , to-
vábbá 1846. aug. 29-én a türelmi adó eltörlése miatt
rendezett ünnepél y alkalmával a helybeli zsinagógá-
ban , nemkülönben 1845. szeptember 26-án a bajai uj
zsinagóga felszentelése alkalmával. — Ezen egy házi
beszédek nyomtatásban megvannak , — azonkívül biz-
tosan tudjuk azt is, hogy bold. Steinhart fõrabbi már
1848. elõtt számos más alkalommal is használta , ha-
zánk édes nyelvét a zsinag ógában. ¦— Fogadja szerk,
ur elõre is köszönetemet , fentebbi sorok közléséért ,
Arad , 1892. szeptember 2 ' . W a l l f i s e h  Ármin. »

Fenti czikkecskémet a »Pester Lloyd « H-jegyü
aradi levelezõje jónak látta emiitett  lap m. hó 25-én
megjelent számában hézagos kivonatban és általam
nem használt évszám idézésével közölni , — a meny-
nyiben rólam azt állítja , hogy én bebizony ítani igyek-
szem , (tra chtet nachzuweisen) miszerint bold. S tein-
bardt Jakab 18 4 8. é v b e n  székfoglalója alkalmával
t a r t o t t a  a hel y beli izr. imaházban az elsõ magyar

egy házi beszédet , holott én bold. Steinhardt fõrabbit ,
illetõleg egy házi szónoklatait csak anny iban hoztam
összeköttetésbe az 1848. évvel , hogy azt áll í tottam
róla , miszerint  j ó v a l  1848 e l õ t t  tartott hel y ben
és Baján magyar egyházi beszédeket.

Ha a »Pester Lloy d» aradi levelezõje hel yesen
közölte volna megdönlhetlen adataimat bold. Stein-
hardt fõrabbit illetõleg , — ugy a b. lapj a 40. számá-
ban közölt bajai hímek legalább egy része , valamint
jelen soraim is, feleslegesekké vál t ak volna.

Arad , 1802. október hó.
Kiváló tisztelettel
Wallfiseh Ármin,

az aradi izr. hitközsé g ké pviselõ
testületének tagja.
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J, 3sr BTJ»i:A.isr3Nr ';xj i3PÖT 1
(j}| ,_ _ l-i-i__ könyvkötészete IléTísiifírsiiiisi

I) Minthog y az õszi idény fol yamán olcsóbb . a[|
[jjj munkaerõ , mint  tavaszszal , tisztelett el ajánlom , hogy (I
Ijj a gépjavítá sok inkább most eszközöltessenek. jí||
íi Ajánlom gépjavitó mûhel yeimé , hol minden U
Vnemü gépek pontosan , gyorsan és igen jutányo s u
jüáron javíttatnak. ili
•IÜ) Használaton kívül álló g'ixdasá gi gépeket ,|
I Io comobilokat , cséplõsxekrén yeket , [|
!j]j malmok»t stb. használt , de javítható gépeket [jv
in illõ árban átveszek , esetiegmás tárg yakkal  becserélek U
|A régi Gubicz-skegyár átvételével ajánlom |

1 erei. Gicz-Éimt, thttfogiiiit JIjj l és mindennemû rni
|-s talaj mi veié s i e s z k ö z e i m e t. e-1
jjj i Ekegyáramban mindennemû hárma seke [j]i
pi , használható kettõsekévé alakitha tó át. U
fi Tisztelettel ij

1 DETEICH GYULA g
| gazdasági gépmûhelye és ekegyara. 1
| BUDAPEST, 1
I V. ker., Lipót-k örn t 30. sk. 1

8 A nagyé rdemû közönségnek &j
g becses figyelmébe ajánlju k' több jf
M kiállí táso n aranyéremmel líitün- gf
m tetett ' mûtermünkéi;, val amint jg
g nagy r aktárun kat k ül- és belföl di g
jg szövetekben. f|

I Buchha lter és Társ a |
8 férfi-sza bók 

^§7 VII., Kár oly-köru t 19. {Báró Or czy-b-áz.) 
^

A nekünk bemutatott számos hiteles hálai rat folytán §
ezen kitûnõ házi szereket legmelegebben ajánljuk , i

|lzent«Pál a yOr a orosepp elx ¦
A Nélkülözhetlen és általánosan ismeretes házi ésl

népszer, biztosan hatnak a gyomorbajoknál . 1
A gyomorbetegsé g tünetei : étvágytalanság, gyomorgyen- 1
geség, bûzös lehelet , felfujtság, savanyu felböfögés , |gyomorégés, felesleges nyalka-kiválasztás , sárgaság' 1
undor , hányás és gyomorgörcs. Hathatós gyógyszer-
nek bizonyult fejfájásnál , ha ez a gyomortóf eredt ,
gyomor túlterhelésnél , giliszták , májbajoknál és arany-

eres bántalmaknál .
Ára egy üvegnek utasítással, 50 krafczár.

^AR(^^^^tSfck I j \ 
Bámulatos ós 

biztos 
hatasu

XV^" ^^^^ 
külszer köszvény-csuz és

jj^l " M*&k '"eumatikus fájdalmaknál ,felülmúl
KSS? ^&JiJlr wS1 bármily m'^s czélra nagyban

I

«CLJ ' ÍL^-JyPf Ezen szerrel 100 esetben tett
^̂ Ŝj^^ f̂ l 

kísérlet 

közül 966 

esetben 

teljes
3^^^^^^4, gyógyulás éretett el, s a legíe-

!> '̂ M̂' W^J 
k'n té

'yese,bb orvosok által ren-
'" ¦i i u i " * **" deltetik. Ára egy üvegnek uta-

sítással 50 kr. Kapható a készítõnél Szaliós János
gyógyszertára és müvegyészeti laboratoriumábanDom-
bovárott (Tolna m.) valamint Török József urnái
Budapesten , Kir áíy-utcza 12, sz. A védjegyet tü-
zetesen tessék megtekinteni , csak oly készítményt kell
elfogadni , melynek burkolatár a a fenti védjegy van
ragasztva és megrendelésnél határozottan Szallós-féle

készítményt tessék kérni és elfogadni.

i " j

| tar Fájós lábakra -m |
i úgyszintén csúzos és köszvónyesekre ajánlom 1
nj lábbeli kószitményeim et jj||
í GrERÕ ADOLF czipész-mester jjj
I $„ $ürdö-\itcza 2 sz., a @iana -$iirdö-épiileibenJ I§
1 1
'̂ mm̂ mmmm^mmm̂ m -mmmmtmm



1 POLOSKAGÁT |
M poloska-irtószer g õ z k é s z ü l é kk e l .  H
jjjj A poloskagát az eddi g i mindenféle po- fi
g  ̂ lo«ka- ir lószerekkel  daczo lhal , m ert a polos- pg
pl ka gát ol y fojló erõt fejt  ki. mel y lyel õt perez §g|
B ii la t t  m inden poloskát , amel y lé lékzik , meg fojt. jg|
§S| Az eddi g i" többféle pol oskairtói --zerek et l u lh a -  fSSI
ö ladj.-i , m ert nemcs a k ott  pusz i i t , ahol polos - flf
S k a féreg l á tha tó , hanem m ind i  nhova halol , mert  jjS|
H a poloskák leg i n k á b b  a szobapadlók a l a t t , to- f§|
B vábba ablak- és aj tórámák kõzött t a r tózk - i d - B
|gg nak . ahová ir tó port ,  h i n t e n i  lehetetlen , de gö
|p| ezen fojtó gõz meg ott is mindent , ami élet- P§
tí§ b en van el pu szt í t  g|
Éj _ A POLOSKAGAT kapható dob ozok- |j
gp ban. Ha sználat i  u tas í tás  szerint  a poloskair- SS
p| tûst bárki is eszközö lheii .  Ára dobozonki n t  fe
g L6> kr , 1 fr t  és I? frt. g

I CTTTMálI llfíl 1
|gg| lakás- és ablaktisztító vállalata. pg
Ül -§Alap itatott 1879-ben.f p Ö

jj BUDAPEST, Károly körnt 22. jj
j j  (Rö ser bazár ) 3 12 g

Nyomatott. Burian Mór utódainál Budapest, Bálvány-utcza 2.

¦ Szakértõi vélemény ; A forgalomb an levõ valódi fran-
I I czia cognac.okkal vetekedhetik . 
I 1 i — au i—I O
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fl a . "
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» -Bz9f) jLzi3irj9is;i[ j.oi L)« : uba s'B.ri I
\o\ n;n-' °? 'tv- '/¦* uo Sn 'p uau s j .ios' ti i.'ij 'ípo|iu .io?|^^ ^i:s;) |

•Q Vigyázat ^fr i * * ~> f l  Õvás Sp a «ír |J \̂ Í̂ " Z ÓrtÓktel6n S
 ̂

védjegyre. W'^()%^
|)'H imiín. ti óktól. Q

B K o l e r a  e l l e n  B
Q k iváló tek in té l yek l

^

| ^t okaj i cognacot  ̂ I
Õ ajánl anak a tokaji cognac avarból O

g TOKAJBAN. II
S Kapható minden j obb üzletben. g

j VARJÚ KAfiüLY Ss angsz rgyáros
t a komái'ora.i kiállitíf-..g jxxr y tagja,

t turinpesi . KeVc|>«si-ii < .~>7* «. »!.

a

. Egyedül jogosított készítõje a
í szab. üv< <í-i> t. / r *» jlí/ .ut u ha- ,
g r angczimbalomnak , mel y né gy
I na gy éremmel van k i t ü n t e t v e .

H Nagy vú .asztékban aouos ,!
K |>oiitf<- < <». hajtó <' •< lnixót 1
í liaii};N7.»'r«« li , a melyeknél 15°/<i|

en^edm éry t a k a r ' t u n k  meg, ha |
n 200 képpel i l lusz t rá l t  i n g y en ár jegyzéket  kér jük 1
egy le velezõla pon. |
Czimbalmok részletfizetésre is kaphatók. I

Részletfizetésre. Részlet fizetésre

J'UST T I V A D A R
férfi szabómester

Kii <9;i |>4 -st , >m.. S r/.si'hci-köi'ii t ~ i .  s/,.
El vállal inindeiuiemü gyermekruha készítését.

valamint

k a t o n a i  e g y e n r u l i á k a .  t
mérték szer int  jó és pontos kiszol gál ás  mel le t t .
Dus vá l a sz t ék  l eg fin omabb an go l és fran czia szõ
velõkben . Rende s évi lakók és hivatalno kok rész-

letfizetésre itrí'elemeiés nélkül.




